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వచనము 1 

ఆదాము తన భార్ాయైన హవవను కూడినప్పుడు ఆమె గర్భవతియై కయీనును కని యెహోవా 
దయవలన నేనొక మనుష్యాని సాంపాదిాంచుకొన్నాననెను. 

Hebrew יהוה את איש  קניתי ותאמר קין את ותלד  ותהר אשתו חוה את ידע והאדם : 

Hebrew Vowels ם אָדָָ֔ ע וְהָָ֣ ַ֖ וָָ֣ה אֶת־ יָד  ו  ח  רַּ֙  אִשְתּ֑ ה  ת ַּ֙ לֶד  ו  ָ֣ ת  יִן אֶת־ ו  אמֶר ק ָ֔ ת ֹּ֕ יתִי  ו  יש קָנִִ֥ ה׃  אֶת־  אִַ֖ יְהוָָֽ   
Greek ΚΑΙ ο Αδάμ γνώρισε τη γυναίκα του Εύα· κι εκείνη συνέλαβε, και 
γέννησε τον Κάιν· και είπε: Απέκτησα άνθρωπον με τη βοήθεια του Κυρίου. 

వచనము 2 

తరువాత ఆమె అతని తముుడగు హేబెలును కనెను. హేబెలు గొఱ్ఱల కపరి; కయీను భూమిని 
సేదాపర్చువాడు.  

Hebrew אדמה עבד  היה וקין  צאן רעה הבל ויהי הבל את  אחיו את ללדת ותסף : 

Hebrew Vowels סֶף ת ָ֣ דֶת ו  יו  אֶת־ לָלֶָ֔ בֶל אֶת־ אָחִַ֖ ַֽיְהִי־ הָּ֑ ָֽ בֶלַּ֙ ו  ה הֶַּ֙ ע  אן ר ָ֣ יִן צ ָ֔ ד  הָיַָ֖ה וְק ֹּ֕ ִ֥ ב  ה׃ ע  אֲדָמָָֽ   
Greek Κι επιπλέον γέννησε τον αδελφό του τον Άβελ. Και ο Άβελ ήταν 
βοσκός προβάτων, ενώ ο Κάιν ήταν γεωργός. 

వచనము 3 

కొాంతకలమైన తరువాత కయీను పొలముపాంటలో కొాంత యెహోవాకు అర్ుణగా తెచ్చెను. 
Hebrew ליהוה מנחה האדמה מפרי קין  ויבא ימים מקץ ויהי : 

Hebrew Vowels י יְהִַ֖ ץ וָֽ  ָ֣ ים מִק  א יָמִּ֑ יָב ֵ֨ יִן ו  י ק ַ֜ ה מִפְרִִ֧ אֲדָמָָ֛ ָ ה׃ מִנְחַָ֖ה הָֽ יהוָָֽ ָֽ ל    
Greek Και ύστερα από ημέρες ο Κάιν πρόσφερε από τους καρπούς της γης 
προσφορά στον Κύριο. 

వచనము 4 

హేబెలు కూడ తన మాందలో తొలుచూలున ప్పట్టని వాట్టలో క్రొవ్వవన వాట్టని కొనిా తెచ్చెను. యెహోవా 
హేబెలును అతని యర్ుణను లక్ష్యపెట్టనిు; 

Hebrew מנחתו  ואל  הבל אל יהוה וישע ומחלבהן  צאנו מבכרות הוא גם הביא והבל : 

Hebrew Vowels  ֶב יא לוְהֵֶ֨ בִִ֥ וא ג ם־ ה  ות הָ֛ רִ֥ ו  מִבְכ  ן צ אנַ֖ הֶּ֑ חֶלְב  ָֽ ע ומ  ש  יִָ֣ ה ו  בֶל אֶל־ יְהוָָ֔  וְאֶל־ הֶַ֖
ו׃   מִנְחָתָֽ
Greek Και ο Άβελ πρόσφερε κι αυτός από τα πρωτότοκα των προβάτων 
του, και από το πάχος τους. Και ο Κύριος κοίταξε με ευμένεια επάνω στον 
Άβελ, κι επάνω στην προσφορά του· 

వచనము 5 
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కయీనును అతని యర్ుణను ఆయన లక్ష్యపెటలిేదు. కబట్టి కయీనుకు మిక్కిలి కోపము వచ్చె అతడు 
తన ముఖము చ్చనాబుచుెకొనగా  

Hebrew פניו  ויפלו  מאד  לקין ויחר שעה לא מנחתו ואל קין ואל : 

Hebrew Vowels יִן וְאֶל־ ִ֥ ו וְאֶל־ ק  א  מִנְחָתַ֖ ר  שָעָּ֑ה ל ָ֣ ח  יִִּ֤ יִןַּ֙  ו  ד  לְק ַּ֙ ו  מְא ָ֔ ַֽיִפְלַ֖ ָֽ יו׃ ו  פָנָָֽ   
Greek επάνω στον Κάιν, όμως, κι επάνω στην προσφορά του δεν κοίταξε. 
Και ο Κάιν αγανάκτησε πάρα πολύ, και κατσούφιασε το πρόσωπό του. 

వచనము 6 

యెహోవా కయీనుతో నీకు కోపమేల? ముఖము చ్చనాబుచుెకొని యున్నావేమి? 

Hebrew פניך נפלו ולמה לך חרה למה קין אל יהוה ויאמר : 

Hebrew Vowels אמֶר י ִ֥ יִן אֶל־ יְהוַָ֖ה ו  מָה קָּ֑ רָה לָָ֚ ךְ חָָ֣ ו  וְלַָ֖מָה לָָ֔ יךָ׃  נָפְלִ֥ פָנֶָֽ   
Greek Και ο Κύριος είπε στον Κάιν: Γιατί αγανάκτησες; Και γιατί 
κατσούφιασε το πρόσωπό σου; 

వచనము 7 

నీవు సత్క్ియి చేసినయెడల తలనెత్తుకొనవా? సత్క్ియి చేయనియెడల వాక్కట పాపము 
పొాంచ్చయుాండును; నీయెడల దానిక్క వాాంఛ కలుగును నీవు దానిని ఏలుదువనెను. 

Hebrew בו תמשל ואתה תשוקתו  ואליך רבץ חטאת  לפתח  תיטיב  לא ואם שאת תיטיב  אם הלוא : 

Hebrew Vowels וא יטִיבַּ֙  אִם־ הֲלִּ֤ ת ת  א  וְאִםַּ֙  שְא ָ֔ יב  ל ָ֣ יטִָ֔ ח  ת  ת  פֶַ֖ את ל  טָָ֣ ץ ח  ּ֑ ב  יךַָּ֙  ר  לֵֶ֨ ו  וְא  וקָתָ֔ ה  תְשָ֣ תַָ֖  וְא 
ו׃ תִמְשָל־ בָֽ   

Greek Αν εσύ ενεργείς σωστά, δεν θα είσαι ευπρόσδεκτος; Αν, όμως, δεν 
ενεργείς σωστά, στην πόρτα βρίσκεται η αμαρτία. Αλλά, σε σένα θα είναι η 
επιθυμία του, κι εσύ θα εξουσιάζεις επάνω του. 

వచనము 8 

కయీను తన తముుడైన హేబెలుతో మాటలాడెను. వారు పొలములో ఉనాప్పుడు కయీను తన 
తముుడైన హేబెలు మీదపడి అతనిని చాంపెను. 

Hebrew ויהרגהו אחיו  הבל אל קין ויקם בשדה בהיותם ויהי אחיו הבל אל קין ויאמר : 

Hebrew Vowels אמֶר י ִ֥ יִן ו  ַ֖ בֶל אֶל־ ק  יו  הֶָ֣ יְהִיַּ֙  אָחִּ֑ ם וָֽ  ה בִהְיותָָ֣ שָדֶָ֔ יִַָֽ֥קָם ב  יִן ו  ָ֛ בֶל אֶל־ ק  יו  הִֶ֥  אָחִַ֖
הו׃ ָֽ רְג  י ה    ו 
Greek Και ο Κάιν είπε στον Άβελ τον αδελφό του: Πάμε στην πεδιάδα· κι 
ενώ ήσαν στην πεδιάδα, αφού ο Κάιν σηκώθηκε ενάντια στον αδελφό του, 
τον φόνευσε. 

వచనము 9 
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యెహోవా నీ తముుడైన హేబెలు ఎకిడున్నాడని కయీనునడుగగా అతడు నేనెరుగను; న్న తముునిక్క 
నేను కవలివాడన్న అనెను. 

Hebrew אנכי אחי השמר ידעתי לא ויאמר אחיך הבל אי קין אל יהוה ויאמר : 

Hebrew Vowels אמֶר י ִּ֤ יִן אֶל־ יְהוָהַּ֙  ו  י  ק ָ֔ ַ֖ בֶל א  יךָ הֶָ֣ אמֶרַּ֙  אָחִּ֑ י ַּ֙ א ו  עְתִי ל ָ֣ ר יָד ָ֔ ִ֥ מ  י הֲש  כִי׃ אָחִַ֖ אָנ ָֽ   
Greek Και ο Κύριος είπε στον Κάιν: Πού είναι ο Άβελ, ο αδελφός σου; Κι 
εκείνος είπε: Δεν ξέρω· μήπως φύλακας του αδελφού μου είμαι εγώ; 

వచనము 10 

అప్పుడాయన నీవు చేసినపని యేమిట్ట? నీ తముుని ర్కుము యొకి సవర్ము నేలలోనుాండి న్నకు 
మొర్పెట్టచిునాది. 

Hebrew האדמה מן אלי  צעקים  אחיך דמי קול עשית מה ויאמר : 

Hebrew Vowels אמֶר י ַ֖ ה ו  יתָ  מֶָ֣ ול עָשִּ֑ י קָ֚ ָ֣ יךָ דְמ  ים אָחִָ֔ עֲקִִ֥ י צ  ַ֖ ל  ה׃ מִן־ א  אֲדָמָָֽ הָָֽ   
Greek Και ο Θεός είπε: Τι έκανες; Η φωνή του αίματος του αδελφού σου 
βοά σε μένα από τη γη· 

వచనము 11 

కవున నీ తముుని ర్కుమును నీచేతిలోనుాండి ప్పచుెకొనుటకు నోరు తెర్చ్చన యీ నేలమీద 
ఉాండకుాండ, నీవు శపాంపబడినవాడవు; 

Hebrew מידך אחיך דמי את  לקחת פיה את פצתה אשר האדמה מן אתה ארור ועתה : 

Hebrew Vowels ה תַָ֖ ור וְע  תָה אָרָ֣ אֲדָמָהַּ֙  מִן־ אָּ֑ ר הָָֽ ה אֲשֶָ֣ יהָ  אֶת־ פָצְתָָ֣ ת פִָ֔ ח  ָ֛ י אֶת־  לָק  ִ֥ יךָ דְמ   אָחִַ֖
ךָ׃   מִיָדֶָֽ
Greek και, τώρα, επικατάρατος να είσαι από τη γη, που άνοιξε το στόμα 
της για να δεχθεί το αίμα του αδελφού σου από το χέρι σου· 

వచనము 12 

నీవు నేలను సేదాపరుచునప్పుడు అది తన సార్మును ఇక మీదట నీక్కయాదు; నీవు భూమిమీద దిగులు 
పడుచు దేశదిమురివై యుాందువనెను. 

Hebrew בארץ תהיה ונד  נע לך כחה תת תסף לא האדמה את תעבד  כי : 

Hebrew Vowels י דַּ֙  כִִּ֤ עֲב  ָֽ ה אֶת־ ת  אֲדָמָָ֔ א־ הָָ֣ ף ל ָֽ ִ֥ ס  ת־ ת  הּכ   ת  הְיִֶ֥ה וָנַָ֖ד  נִָ֥ע לָּ֑ךְ חַָ֖ רֶץ׃ תִָֽ בָאָָֽ   
Greek όταν εργάζεσαι τη γη, στο εξής δεν θα σου δίνει τον καρπό της· 
περιφερόμενος και φυγάδας θα είσαι επάνω στη γη. 

వచనము 13 
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అాందుకు కయీను న్న దోషశిక్ష్ నేను భరిాంపలేనాంత గొపుది. 
Hebrew מנשא עוני  גדול יהוה אל קין ויאמר : 

Hebrew Vowels אמֶר י ִ֥ יִן ו  ַ֖ ול יְהוָּ֑ה אֶל־ ק  י  גָדִ֥ נִַ֖ א׃ עֲו  מִנְש ָֽ   
Greek Και ο Κάιν είπε στον Κύριο: Η αμαρτία μου είναι μεγαλύτερη από 
ό,τι να συγχωρεθεί· 

వచనము 14 

నేడు ఈ ప్రదేశమునుాండి ననుా వెళ్లగొట్టతిివ్వ; నీ సనిాధిక్క రాకుాండ వెలివేయబడి దిగులుపడుచు 
భూమిమీద దేశదిమురినైయుాందును. కవున ననుా కనుగొనువాడెవడో వాడు ననుా చాంప్పనని 

యెహోవాతో అనెను. 
Hebrew מצאי כל והיה בארץ ונד  נע והייתי  אסתר ומפניך האדמה פני מעל היום אתי גרשת הן 
 :יהרגני

Hebrew Vowels   ן שְתָ  ה  ֵ֨ ר  י  ג  תִַ֜ ום א  יּ֗ לַּ֙  ה  ע  ָ֣ מ  ה י פְנ  אֲדָמָָ֔ ָ ר  ומִפָנֶַ֖יךָ הָֽ ּ֑ יתִי  אֶסָת  רֶץ וָנָדַּ֙  נִָּ֤ע  וְהָיִַ֜  וְהָיִָ֥ה בָאָָ֔
י כָל־ צְאִַ֖ נִי׃ מ  ָֽ רְג  יָֽ ה    

Greek δες, εσύ με καταδιώκεις σήμερα από το πρόσωπο της γης, και από 
το πρόσωπό σου θα κρυφτώ, και θα είμαι περιφερόμενος και φυγάδας 
επάνω στη γη· και οποιοσδήποτε με βρει, θα με φονεύσει. 

వచనము 15 

అాందుకు యెహోవా అతనితో కబట్ట ియెవడైనను కయీనును చాంపనయెడల వానిక్క ప్రతిదాండన 
యేడాంతలు కలుగుననెను. మరియు ఎవడైనను కయీనును కనుగొని అతనిని చాంపకయుాండునట్టల 

యెహోవా అతనిక్క ఒక గురుత్త వేసెను 

Hebrew כל אתו הכות לבלתי אות  לקין יהוה וישם יקם שבעתים קין הרג כל כןל יהוה לו ויאמר 
 :מצאו

Hebrew Vowels אמֶר י ִ֧ ו ו  ה לָ֣ ןַּ֙  יְהוָּ֗ ג כָל־ לָכ  ָ֣ ר  יִן ה  יִם ק ָ֔ ַ֖ ם שִבְעָת  שֶם יקָֻּ֑ יֵָ֨ יִןַּ֙  יְהוִָּ֤ה ו  ות לְק ַּ֙ י אָ֔  לְבִלְתִִ֥
כות־ ו ה  תַ֖ ו׃  כָל־ א  צְאָֽ מ    

Greek Και ο Κύριος είπε σ&apos; αυτόν: Γι&apos; αυτό, οποιοσδήποτε 
φονεύσει τον Κάιν θα τιμωρηθεί επταπλάσια. Και ο Κύριος έβαλε ένα 
σημάδι στον Κάιν, για να μη τον φονεύσει οποιοσδήποτε τον βρει. 

వచనము 16 

అప్పుడు కయీను యెహోవా సనిాధిలోనుాండి బయలుదేరివెళ్లల ఏదెనుకు తూరుుదికుిన నోదు 
దేశములో కప్పర్ముాండెను. 
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Hebrew עדן קדמת נוד  בארץ וישב  יהוה  מלפני קין ויצא : 

Hebrew Vowels א ִ֥צ  י  יִן ו  ַ֖ ָ֣י  ק  ִ֥שֶב  יְהוָּ֑ה מִלִפְנ  י  רֶץ־ ו  וד  בְאֶָֽ ת־ נַ֖ דֶן׃ קִדְמ  ָֽ ע    
Greek Και ο Κάιν βγήκε έξω από το πρόσωπο του Κυρίου, και κατοίκησε 
στη γη Νωδ, προς τα ανατολικά της Εδέμ. 

వచనము 17 

కయీను తన భార్ాను కూడినప్పుడు ఆమె గర్భవతియై హనోకును కనెను. అప్పుడతడు ఒక ఊరు 
కట్టాించ్చ ఆ ఊరిక్క తన కుమారుని పేరునుబట్టి హనోకను పేరు పెట్టనిు. 

Hebrew חנוך בנו כשם העיר שם ויקרא עיר בנה ויהי חנוך את ותלד  ותהר אשתו את קין וידע : 

Hebrew Vowels ע ִַּֽ֤ד  י  יִןַּ֙  ו  ו אֶת־ ק ַּ֙ ר אִשְתָ֔ ה  ַ֖ ת  לֶד  ו  ָ֣ ת  וךְ אֶת־ ו  ַֽיְהִיַּ֙  חֲנּ֑ ָֽ נֶה ו  יר ב ָ֣ יִקְרָאַּ֙  עִָ֔ ם ו  ָ֣ יר ש   הָעִָ֔
ם ַ֖ ו כְש  וךְ׃ בְנִ֥ חֲנָֽ   

Greek Και ο Κάιν γνώρισε τη γυναίκα του, κι εκείνη συνέλαβε, και γέννησε 
τον Ενώχ· έκτιζε μάλιστα μια πόλη, και αποκάλεσε το όνομα της πόλης 
σύμφωνα με το όνομα του γιου του, Ενώχ. 

వచనము 18 

హనోకుకు ఈరాదు ప్పట్టనిు. ఈరాదు మహూయాయేలును కనెను. మహూయాయేలు 
మతూషాయేలును కనెను. మతూషాయేలు లెమెకును కనెను.  

Hebrew  את ילד  ומתושאל מתושאל את ילד  ייאלומח מחויאל את ילד  ועירד  עירד  את לחנוך ויולד 
 :למך

Hebrew Vowels  ד ִּ֤ יִוָל  חֲנוךְַּ֙  ו  ָֽ ד  אֶת־ ל  ד עִירָָ֔ ד  וְעִירָֹּ֕ ַ֖ ל  אֶת־  יָל  ּ֑ ויָא  ל מְחָֽ דַּ֙  ומְחִייָא ּ֗ ל  אֶת־  יָל  ושָא ָ֔  מְתָ֣
ל ַ֖ ד  ומְתושָא  ִ֥ מֶךְ׃  אֶת־ יָל  לָָֽ   

Greek Και στον Ενώχ γεννήθηκε ο Ιράδ· και ο Ιράδ γέννησε τον 
Μεχουϊαήλ· και ο Μεχουϊαήλ γέννησε τον Μεθουσαήλ· και ο Μεθουσαήλ 
γέννησε τον Λάμεχ. 

వచనము 19 

లెమెకు ఇదదరు స్త్రీలను పెాండిల చేసికొనెను; వారిలో ఒకదాని పేరు ఆదా రాండవదాని పేరు సిలాల. 
Hebrew צלה השנית ושם עדה האחת שם נשים שתי  למך לו ויקח : 

Hebrew Vowels ח־ ָֽ ק  יִָֽ ו  ו  י לֶַ֖מֶךְ לִ֥ ָ֣ ים שְת  ם נָשִּ֑ ִּ֤ תַּ֙  ש  ח  א  ה הָָֽ ם עָדָָ֔ ִ֥ ית וְש  נִַ֖ ש  ה׃ ה  צִלָָֽ   
Greek Και ο Λάμεχ πήρε για τον εαυτό του δύο γυναίκες· το όνομα της 
μιας ήταν Αδά, και το όνομα της άλλης, Σιλλά. 

వచనము 20 
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ఆదా యాబాలును కనెను. అతడు పశువులు గలవాడై గుడార్ములలో నివసిాంచువారిక్క 
మూలప్పరుష్యడు. 

Hebrew  ומקנה אהל ישב  אבי היה הוא יבל את עדה ותלד : 

Hebrew Vowels  לֶד ִ֥ ת  ה ו  ל אֶת־ עָדַָ֖ וא יָבָּ֑ ה הָ֣ י הָיָָ֔ ב  אֲבִֹּ֕ ִ֥ ש  הֶל י  ומִקְנֶָֽה׃ א ַ֖   
Greek Και η Αδά γέννησε τον Ιαβάλ· αυτός ήταν ο πατέρας εκείνων που 
κατοικούσαν σε σκηνές και έτρεφαν κτήνη. 

వచనము 21 

అతని సహోదరుని పేరు యూబాలు. ఇతడు సితారాను సానికను వాడుక చేయువారికాందరిక్కని 
మూలప్పరుష్యడు. 

Hebrew ועוגב  כנור  תפש כל אבי היה הוא יובל אחיו ושם : 

Hebrew Vowels ם ִ֥ יו וְש  ל אָחִַ֖ וא  יובָּ֑ ה הָ֣ י הָיָָ֔ ִ֥ש כָל־ אֲבִֹּ֕ פ  ור ת  ב׃ כִנַ֖ וְעוגָָֽ   
Greek Και το όνομα του αδελφού του ήταν Ιουβάλ· αυτός ήταν πατέρας 
όλων εκείνων που έπαιζαν κιθάρα και αυλό. 

వచనము 22 

మరియు సిలాల తూబలియీనును కనెను. అతడు పదునుగల రాగి పనిముటలనిాట్టని ఇనుప 
పనిముటలనిాట్టని చేయువాడు. తూబలియీను సహోదరి పేరు నయమా. 

Hebrew נעמה קין תובל ואחות  וברזל נחשת חרש כל לטש קין תובל את ילדה הוא גם וצלה : 

Hebrew Vowels וא ג ם־ וְצִלָָ֣ה לְדָהַּ֙  הִּ֗ ל אֶת־ יָָֽ וב  יִן תָ֣ ש  ק ָ֔ ש כָל־ לֹט ֹּ֕ ִ֥ ר  שֶת  ח  רְזֶּ֑ל נְח ַ֖ ות וב  אֲחִ֥ ָֽ ל־ ו  וב   תָֽ
יִן ַ֖ ה׃ ק  עֲמָָֽ ָֽ נ    

Greek Η Σιλλά δε κι αυτή γέννησε τον Θουβάλ-κάιν· που ήταν τεχνίτης 
χαλκού, κάθε εργαλείου από χαλκό και σίδερο· και αδελφή τού Θουβάλ-
κάιν ήταν η Νααμά. 

వచనము 23 

లెమెకు తన భార్ాలతో ఓ ఆదా ఓ సిలాల, న్న పలుకు వ్వనుడి లెమెకు భార్ాలారా, న్న మాట ఆలక్కాంచుడి 
ననుా గాయపర్చ్చనాందుకై ఒక మనుష్యాని చాంపతిని ననుా దెబబ కొట్టనిాందుకై ఒక పడుచువాని 

చాంపతిని  
Hebrew לפצעי  הרגתי איש  כי  אמרתי האזנה למך נשי קולי שמען וצלה עדה לנשיו למך ויאמר 

לחברתי וילד  : 

Hebrew Vowels אמֶר י ֵ֨ מֶךְ ו  יו לֶַ֜ ה לְנָשָּ֗ ן וְצִלָהַּ֙  עָדִָּ֤ ע  ָ֣ י שְמ  י קולִָ֔ ָ֣ מֶךְ נְש  ַ֖נָה לֶָ֔ אְז  י ה  י אִמְרָתִּ֑ יש כִָ֣  אִִּ֤
גְתִיַּ֙  ַּ֙ י הָר  י׃ וְיֶַ֖לֶד  לְפִצְעִָ֔ בֻרָתִָֽ לְח    
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Greek Και ο Λάμεχ είπε στις γυναίκες του: Αδά και Σιλλά, ακούστε τη 
φωνή μου· γυναίκες τού Λάμεχ, ακροαστείτε τα λόγια μου· επειδή, σε 
πληγή μου σκότωσα έναν άνδρα· και σε μάστιγά μου έναν νέο άνθρωπο. 

వచనము 24 

ఏడాంతలు ప్రతిదాండన కయీను కోసము, వచ్చెనయెడల లెమెకు కోసము డెబబది యేడాంతలు 
వచుెననెను. 

Hebrew ושבעה שבעים ולמך קין יקם שבעתים כי : 

Hebrew Vowels י יִם כִִ֥ ַ֖ ם־ שִבְעָת  יִן יקֻ  ה׃ יםשִבְעִִ֥  וְלֶַ֖מֶךְ קָּ֑ וְשִבְעָָֽ   
Greek Επειδή, ο μεν Κάιν θα λάβει επταπλάσια εκδίκηση· ο Λάμεχ, όμως, 
70 φορές επτά. 

వచనము 25 

ఆదాము మర్ల తన భార్ాను కూడినప్పుడు ఆమె కుమారుని కని కయీను చాంపన హేబెలునకు 
ప్రతిగా దేవుడు న్నకు మరియొక సాంతానమును నియమిాంచ్చననుకొని అతనిక్క షేత్త అను పేరు పెట్టనిు. 
Hebrew תחת אחר זרע אלהים לי שת כי שת שמו את ותקרא בן ותלד  אשתו את עוד  אדם וידע 

קין הרגו כי הבל : 

Hebrew Vowels ע ד  י ֵ֨ ם ו  ו אֶת־ עודַּ֙  אָדִָ֥ לֶד  אִשְתָ֔ ָ֣ ת  ן ו  א ב ָ֔ תִקְרִָ֥ ו  אֶת־  ו  ת שְמַ֖ ּ֑ י ש  ת־  כִָ֣ י  שָָֽ  אֱלֹהִיםַּ֙  לִִּ֤
ע ר זֶַָֽ֣ר  ח ָ֔ ח   א  ָ֣ בֶל ת ת  י הֶָ֔ ו כִִ֥ יִן׃  הֲרָגַ֖ קָָֽ   

Greek Και ο Αδάμ γνώρισε ξανά τη γυναίκα του, και γέννησε γιο, και 
αποκάλεσε το όνομά του Σηθ, λέγοντας ότι ο Θεός μού έδωσε ένα άλλο 
σπέρμα αντί του Άβελ, τον οποίο φόνευσε ο Κάιν. 

వచనము 26 

మరియు షేత్తనకుకూడ కుమారుడు ప్పట్టనిు; అతనిక్క ఎనోషను పేరు పెట్టనిు. అప్పుడు యెహోవా 
న్నమమున ప్రార్థన చేయుట ఆర్ాంభమైనది. 

Hebrew יהוה בשם לקרא  הוחל אז אנוש שמו את  ויקרא בן ילד  הוא גם ולשת : 

Hebrew Vowels ת ִּ֤ ד־ הואַּ֙  ג ם־ ולְש  ן ילֻ  א ב ָ֔ יִקְרִָ֥ ו אֶת־ ו  וש  שְמַ֖ ז אֱנּ֑ ל אָָ֣ א  הוח ָ֔ םבְ  לִקְר ַ֖ ִ֥ ה׃ ש  יְהוָָֽ   
Greek Και στον Σηθ, παρόμοια, γεννήθηκε γιος· και αποκάλεσε το όνομά 
του Ενώς. Τότε έγινε αρχή να ονομάζονται με το όνομα του Κυρίου. 


